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Betænkelighed har virkelig ikke nogen Steder 
hjemme. Det undrer mig iøvrigt at se, at 
han har fundet det betænkeligt at gjøre Sank- 
tionen afhængig af en anden Lovs Vedtagelse, 
da han tidligere jo saa indftændig har anbe- 
falet et Ændringsforslag, der gik ud paa at 
gjøre en Lovs Jkrafttrceden afhængig af 
Vedtagelsen af to Love, nemlig Brændevins- 
skat- og Ølskatlovene, og det var Love, hvor- 
med der var forbundet gan ke andre Vanske- 
ligheder end med denne Lov; thi dennes 
Vedtagelse saaledes, som det her er foreslaaet, 
giver ingen Anledning til Strid og Uenig- 
hed, Alle vil vcere enige om den; der vil ikke 
blive Tale om Ændriiigsfiarsliig eller Sligt, 
det vil gaa ganske af sig selv. Dersom Lo- 
den vedtages, er Følgen blot den, at  det, 
som man paa Grund af de extraordinære 
Forhold vedtog i 1864, vil blive hævet, og 
vi ville blive stillede tilbage paa det Stand- 
punkt, som vi stod paa i 1864; saa maa 
man se til Efteraaret, naar man kommer 
sanimen, at blive enig om en Toldrevisioir 
saavidt man kan. Ja, dersom den ærede 
Ordfører for Mindretallet kunde være sikker 
paa, at der vil være Flertal for en ufor- 
andret Vedtagelse af den spanske Traktat 
uden Ændringsforslag, kunde jeg forstaa, at 
han vilde stemme imod dette; men nu, da 
han dog maa indrømme, at det er den eneste« 
Udsigt til endnu at faae den spanske Traktat 
godkjendt, forstaar jeg ikke, at han, saafrenit 
han ønsker, at den sPanske-Traktat skal træde 
i Kraft, ved at stemme imod Ændriiigsfor- 
slaget vil lukke den eneste Bei, som der er for. 
Traktatens Vedtagelse 

s Scharling: Det ærede Medlem for Aar- 
hus Amts 1ste Valgkreds (Winther) brugte 
det Udtryk, at han anbefalede, at man skulde 
lade dette L o v f o r s l a g  komme over til det 
andet Thing. Jeg skal bemærke, at det, der 
foreligger, ikke er noget Lovforslag, der fore- 
ligger her kun et Forslag til Beslutning om 
Godtjendelse af Traktaten og derhos et For- 
slag om at betinge denne Godkjendelse af, at 
der kommer og vedtages et bestemt Lovforslag. 
Noget Lignende gjælder overfor Forslags- 
stilleren, det ærede Medlem fra Middelfart 
(Monrad). Han undrede sig over, at jeg 
kunde have Betænkelighed ved at gjøre Trak- 
tateiis Godkjendelse afhængig af en Lov, om 
hvilken der først skulde forhandle-S, og henviste 

til, at jeg forleden Dag havde støttet etÆn- 
dringsforslag, som henviste til to fremtidige 

. Men jeg maa dog gjøre opmærksom 
paa, at det var under Forhandlingen om 
Vedtagelsen af Toldloven, hvor der var Tale 
om at vedtage 2 andre Love, hvis Jnd- 
hold staar i den Iioiefte Forbindelse med 
selve Toldlovforslaget; og her er Tale 
om Vedtagelse af Traktaten, som der 
ikke kan være Tale om at stille Æn- 
driiigsforslag til, og Stillingen er derfor 
her anderledes. Dersom jeg havde den For- 
visning, som det ærede Medlem synes at 
have, at det andet Thing uden Vanskelighed 
vilde gaa ind paa det her stilledeÆiidriiigsss 
forslag med den-Betingelse, der er knyttet til 
Traktatens Vedtagelse, og at vi derfor i 
Løbet af en Uges Tid kunde faae en Lov 
iStand,  vilde jeg ganske vist heller ikke være 
saa betænkelig ved at lade Rigsdagsbeslnt- 
ningen afhænge as en saadan Betingelse; men 
denne Forvisning har jeg aldeles ikke og 
kan jeg umulig have paa nærværende Tids- 
punkt. Naar det ærede Medleni derfor fandt 
det besynderligt, at jeg vilde lukke den eneste 
Udsigt for Traktaten ved at stemme imod 
Ændriiigsforslaget, forstaar jeg ikke dette; 
thi dersom Thinget følger min Anvisning 
paa at vedtage Traktaten uden Ændrings- 
forslaget, har jeg efter den Udtalelse, der er 
frenikommen i Gaar i det andet Thing, ingen 
Tvivl om, at det andet Thing ogsaa vil 
gjøre dette. Dersom det ære e Flertal der- 
imod ikke følger min Anvisning, hvad det 
ærede Medlem siger, at det ikke vil, og hvad 
jeg heller ikke betvivler, saa indser jeg ikke, 
hvorledes jeg ved at stemme imod ?Eiidriiigs- 
forslaget lukker den eneste Udsigt for Trak- 
tatens Vedtagelse. 

Alionratx Det ærede Medlem overser en 
Ting, og det er den, at hvis han nu paa 
Mindretallets Vegne vilde erklære sig for 
Asjndringsforslaget og for Vedtagelsen af 
Traktaten med den stillede Betingelse, vilde 
det udøve en ikke ringe Indflydelse paa det 
andet Thing. Det har jo viist sig, hvilken 
Storm den ærede Ordfører for Mindretallets 
og den høitærede ConseilspræsideiitssOrd i 
denne Sal  have vakt i det andet Thing, og 
det vilde derfor have en stor Betydning, om 
Høire her nu vilde »tiltræde ?Eiidriiigssor- 
slaget og dermed Beslutningen i denne Skik- 
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